
 

出発前のご案内をご覧になる上での注意事項 
 

お送りしました書類（弊社書類や現地から書類を含む）をご覧いただく際の注意事項をここにご案内いたします。特に現

地からの書類には定型文書が多く、つじつまが合わなかったり、必要のない文章が入っていることもあります。以下の点

に注意してご覧ください。 

 

●「ホームステイ先にメールを書くとよいですよ」といった文章について 

定型文のことが多く、何もしなくともよいです。もしメールを送る場合は、一言簡単な挨拶にしましょう。 

また、皆様へのホームステイ先のご案内が出発間際になった場合（手紙を送るのに充分な時間がない場合）でも、このよ

うな定型文が入ったままになっていることがあります。どうか、ご了承ください。 

 

●ホストにメールは必要ではありません。返信がないことも多々あります。 

ホストの情報にメールアドレスが入っている場合がありますが、挨拶のメールをする必要はございません。またメールを

送っても、返事が戻ってこない場合も多々ありますのでご承知おきください。（読んだきりになっていたり、メールを確認

していなかったり、メールアドレスを変更していたり、理由はさまざまです） 

 

●現地からの書類には英語ならではの表現 

lovely や friendly、wonderful、beautiful などの文字が使われている文章がよくありますが、定型文だったり、習慣的な

ものだったりします。 

 

●「ホームステイをいついつにお送りします」といった文章について 

学校からの予約確認書や入学許可書（Letter of Acceptance や Letter of Offer のような名称）にホームステイの案内

はいついつにお送りしますと書かれていることがあります。実際には、皆様にこれらの書類とホームステイの案内を同時

にお送りしているため、つじつまがあわない文章になっています。また、この定型文どおりにホームステイの案内が届か

ないこともあり、ホームステイの案内のみ、後ほどお送りする場合がございますので、ご了承ください。 

 

●授業料や宿泊費用の支払についての記述 

特別に追加手配等がない限り、現地学校へ直接お支払いいただくことはございませんので、無視してください。 

 

●学校からの書類の宛名に弊社スタッフの名前が入っていることがあります 

このような場合、参加者を表示すべき項目には皆さまの名前が入っています。もしどこにも皆さまの名前がなければ EAS

までご連絡ください。 

 



 
●【宿泊に関する注意】喫煙について（喫煙の方は次の点にご注意ください） 

お申込時に「喫煙」と申告されていても、これは滞在先で喫煙をしてもよいということではありません。レジデンス・ホ

ームステイ先を問わず、許可のないところでは喫煙をしないでください。 

 

●【コースに関する注意】日本語と英語のコース名の表記について 

パンフレットでの日本語表記と学校書類の各コースの英語名は異なる場合があります。パンフレットでは、わかりやすい

名称に置き換えてコース名を表示している場合がありますが、学校からの書類には本来の英語名（Intensive、Semi 

Intensive、General English など）で記載されています。 

 

●登校初日の月曜日が休校の場合、授業開始日はその翌日となります。 

また、コース最終週の金曜日が休校の場合、授業最終日はその前日となります。 

 

●祝祭日などの休校日の表記について（原則として祝祭日は、学校は休校となります） 

弊社の案内では、登校初日の月曜日が休校の場合、授業開始日としてなるべく火曜日を表示するようにしております。学

校からの書類にはシステムの都合上、祝祭日に関係なく月曜日と金曜日が表示され、休校日が反映されていない場合があ

りますので、どうかご注意ください。なお、途中の休校日は学校からの書類にも表示されないのが一般的です。 

 

●英語での氏名の表記 

英語の氏名が Taro Yamada の場合、TARO YAMADA、Taro YAMADA も問題ありません。 

 

 


